Power On/Off and Pairing

Long press Function Button to power on/off the
earphone. Very long press Function Button when
power off to enter pairing mode and the light will
fast blink.

Function Button

DE : Drucken Sie kurz darauf, um die CityMix™
Rauschunterdriickung einzustellen. Dricken Sie lange,
um die Umgebungs-Verbesserung zu aktivieren

F R : Appuyez briéevement pour ajuster le niveau de
controéle du bruit CityMix™. Appuyez longtemps pour
permettre I'amélioration de I'environnement

E S : Pulsa brevemente para ajustar el nivel de control de
ruido de CityMix™. Pulsa de forma prolongada para
habilitar la mejora ambiental
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Playback control

Short press Play/Pause Button to play & pause or
answer & end phone calls. Double press for next
track and triple press for previous track.

Play/Pause

DE : Drucken Sie kurz darauf, um die CityMix™
Rauschunterdriickung einzustellen. Driicken Sie lange,
um die Umgebungs-Verbesserung zu aktivieren

FR : Appuyez brievement pour ajuster le niveau de
contréle du bruit CityMix™. Appuyez longtemps pour
permettre I'amélioration de I'environnement

E S : Pulsa brevemente para ajustar el nivel de control de
ruido de CityMix™. Pulsa de forma prolongada para
habilitar la mejora ambiental
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CityMix™ Control

Short press Function Button to adjust. CityMix™
noise control level. Double press to enable
monitoring ambient.

Function Button

D
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* Dricken Sie kurz darauf, um die CityMix™
Rauschunterdriickung einzustellen. Dricken Sie lange,
um die Umgebungs-Verbesserung zu aktivieren

F R : Appuyez brievement pour ajuster le niveau de

contréle du bruit CityMix™. Appuyez longtemps pour
permettre I'amélioration de I'environnement

E

»

* Pulsa brevemente para ajustar el nivel de control de
ruido de CityMix™. Pulsa de forma prolongada para
habilitar la mejora ambiental
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Voice Assistant

Long press Play/Pause to enable voice assistant
By default,it’s systerm voice assistant.
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DE : Dricken Sie kurz darauf, um die CityMix™
Rauschunterdriickung einzustellen. Dricken Sie lange,
um die Umgebungs-Verbesserung zu aktivieren

F R : Appuyez briévement pour ajuster le niveau de
contréle du bruit CityMix™. Appuyez longtemps pour
permettre I'amélioration de I'environnement

E S : Pulsa brevemente para ajustar el nivel de control de
ruido de CityMix™. Pulsa de forma prolongada para
habilitar la mejora ambiental
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Quick Guide

Kurzanleitung / Menu rapide
Guia répida / HRIEHERS / RiEIER
TV AR / HE AZF ety

www.libratone.com

App Download

Scan the QR code or search 'Libratone’
in Apple App Store and Google Play to
download App

App-Download

Téléchargement de l'application
Descargar app
App Tk
App T &L
FTIIVATO-R

App CHR2EE

User Manual

Get a more detailed user manual from
our App or the website below
http://support.libratone.com

DE : Ein umfangreiches Benutzerhandbuch finden Sie in
unserer App oder auf der unten angegebenen
Webseite. http://support.libratone.com

FR : Vous trouverez un guide d'utilisation plus détaillé sur
notre application ou le site internet ci-dessous
http://support.libratone.com

E S ! En nuestra app o en el siguiente sitio web tienes un
manual de usuario con mas detalles
http://support.libratone.com

CN : iBMAPppPE; http://support.libratone.com SREUFMARF

Fh

TW : #ZAppakhttp://support.libratone.com BIGTEEIREF
AT

J P http://support.libratone.com TEFIZ a7 ILOZLHR
EAFLTLZTW

KR : http://support.libratone.com Ol M Fx} o7 2| ZH|

HHS HREESHIAIL.

Eartip Selection

Select the best fitting eartip, make sure it fits snugly
and seamlessly inside your ear to get the best sound
and noise cancelling performance - it's a small thing,
but a big deal

DE

FR

ES

TW:

JP

% Suchen Sie sich die Ohrstecker aus, die am besten

passen und achten Sie darauf, dass diese bequem und
problemlos in Ihre Ohren passen, um die
bestmégliche Rauschunterdriickung zu erhalten - es
ist nur eine kleine Sache, hat aber riesige
Auswirkungen.

: Choisissez 'embout le plus adapté, assurez-vous qu'l

se loge confortablement et harmonieusement dans
votre oreille afin de profiter des meilleures
performances d'élimination de bruit - un petit objet,
mais d'une grande importance

* Selecciona la funda de espuma que mejor se adapte,

asegurate de que encaja a la perfeccion en tu oreja y
de que el rendimiento de la cancelacién de ruido es
adecuado - es algo pequefio pero importante
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portant safety instructions

igtige sikkerhedsinformationer
Wichtige Sicherheitshinweise
Instrucciones de seguridad importantes
Instructions de sécurité importantes
belangrijke veiligheidsvoorschriften
Importanti istruzioni di sicurezza
RELEDTER

AR RS

BERLRHA

EERLRB

CAUTION

AUTION: NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
ERSONNEL

) Read these instructions.

) Keep these instructions.
) Heed all warnings.

) Follow all instructions.

) Clean only with dry cloth.

) Choking hazard -This apparatus contains small
arts and is not recommended for children below
he age of 3.

) Do not put this apparatus near any heat
ources such as radiators, heat registers, stoves,
r other apparatus (including ampilifiers) that
roduce heat.

) Do not use this apparatus in any environment
here your full attention to your surroundings is
quired, such as driving, cycling and so on.

9) Do not submerge or long-term expose this
pparatus to water or wear while participating in
ater sports, such as swimming, waterskiing and
so on.

[10) Expose to loud music may cause hearing
idamage. Please set the volume to a safe level
when using this apparatus.

1) Protect the power cord and audio cable from
leing walked on or pinched particularly at plugs,
iconvenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

[12) Suggest to only use attachments/accessories
ispecified by the manufacturer.

[13) Do not expose batteries for excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

[14) Connect only to the proper mains voltage

[15) To completely disconnect this apparatus from
fthe AC Mains, disconnect the power supply cord
plug from the micro USB receptacle.

[16) Refer all servicing to qualified service
lpersonnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as
lpower-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the
lapparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or
lhas been dropped.

[17) The direct plug-in adapter is used as
disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

(43

Hereby, Libratone declares that this product is in
icompliance with the essential requirements and
lother relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The declaration of conformity may be consulted
at: support.libratone.com

[ Mode | Frequencyrange | Outputpower |

‘E\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

Az A

BEM/ERK: INDEHOLDER INGEN BRUGERFUNK-
ITIONSDYGTIGE DELE. OVERLAD REPARA-
ITIONER TIL KVALIFICERET PERSONALE.

1) Laes denne brugsanvisning.

2) Gem denne brugsanvisning.

3) Tag notits af diverse advarsler.

4) Folg alle instrukserne.

I5) Renger udelukkende med en ter klud.

6) Kvaelningsfare - denne enhed indeholder sma
dele, og det anbefales at holde den utilgeengelig
for barn under 3 ar.

I7) Anbring ikke enheden i naerheden af
\varmekilder sdsom radiatorer, indblaesningsriste,
braendeovne eller andre apparater (herunder
forstaerkere) der producerer varme.

8) Brug ikke enheden i sammenhaenge, hvor dine
lomgivelser kraever din fulde opmaerksomhed,
lsdsom ved bil- eller cykelkarsel eller lignende.

9) Undga at nedsaenke enheden i vand, udsaette
den for vand i laengere tid ad gangen, eller beere
den under udgvelse af vandsport sdsom
lsvemning, vandski osv.

10) At udsaette sine grer for hgj musik kan
forarsage hereskader. Serg for at indstille
lydstyrken til et ufarligt niveau under brug af
lenheden.

1) Anbring forsynings- og lydkablet saledes, at
det ikke bliver tradt pa eller klemt, saerligt ved
tik, kontakter i det offentlige rum, samt de steder,
vor de stikker ud af enheden.

Foresla kun at anvende det tilbeher, der er
pecificeret af fabrikanten.

13) Udsaet ikke batterier for overdreven varme,
lsdsom solskin, ild eller lignende.

14) Tilslut enheden korrekt netspaending.

15) For fuldstaendigt at afbryde forbindelsen
imellem enheden og vekselstremnettet trackkes
forsyningskabelstikket ud af mikro-USB-kontak-
ten.

16) Overlad reparationer til kvalificeret personale.
Der kraeves reparation, hvis enheden pa nogen
made er blevet beskadiget: Hvis f.eks.
forsyningskablet eller -stikket er beskadiget, hvis
Ider er blevet spildt vaeske eller der har sneget sig
lgenstande ind i enheden, hvis enheden er blevet
udsat for regn eller fugtighed, ikke fungerer
normalt eller er blevet tabt.

17) Tag stikket ud af stikkontakten for helt at
lafbryde stremmen til produktet. Afbryderen skal
jaltid vaere nem at komme til.

Cce

Libratone erklaerer hermed, at dette produkt
loverholder de essentielle krav og relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Se ogsa
loverensstemmelseserklaeringen pa: support.libra-
ftone.com

‘ Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘

‘B\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

a VORSICHT g

IACHTUNG: ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM
BENUTZER SELBST GEWARTET WERDEN
KONNEN. REPARATUR NUR DURCH

QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL

TyDiese Anleitung lesen.
) Diese Anleitung aufbewahren.
13) Alle Warnhinweise beachten.
4) Alle Anweisungen befolgen.
I5) Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

6) Erstickungsgefahr: Das Gerat enthalt Kleinteile
lund ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.

7) Das Gerét nicht in der Nahe von Hitzequellen
\wie Heizungen, Heizluftern, Ofen oder anderen
warmeproduzierenden Geraten (einschlieBlich
\Verstarkern) ablegen.

8) Das Gerat nicht in Umgebungen benutzen, die
Ihre volle Konzentration erfordern, wie z. B. im
IAutoverkehr, beim Fahrradfahren o.a.

9) Das Gerat nicht ins Wasser tauchen oder
langerem Wasserkontakt aussetzen und nicht bei
Wassersport wie Schwimmen, Wasserski usw.
tragen.

0) Laute Musik kann zu einem Gehdrschaden
fGhren. Lautstarke bei Gebrauch des Gerats auf
leinen sicheren Pegel einstellen.

1) Das Netz- und Audiokabel vor Darauftreten
und Einklemmen schutzen, besonders am Stecker,
fan den Anschlussbuchsen und am Kabelausgang
fam Gerat.

2) Nach Moglichkeit nur die vom Hersteller
langegebenen Befestigungen/Zubehérteile
benutzen.

3) Batterie nicht direktem Sonnenlicht, Feuer
loder anderen Hitzequellen aussetzen

4) An die richtige Netzspannung anschlieBen.

5) Zur vollstandigen Trennung des Geréats von
der Stromversorgung Netzkabel vom Micro
USB-Anschluss abziehen.

6) Instandhaltung nur von qualifiziertem
chpersonal durchfiihren lassen. Instandhaltun

erforderlich, wenn das Gerat beschadigt wur
z. B. durch ein beschéadigtes Netzkabel,
|Ussigkeiten oder fallende Gegenstande, Regen,
[Feuchtigkeit oder einen Aufprall) und nicht mehr
einwandfrei funktioniert.

7) Der direkt einsteckbare Netzadapter dient der
[Trennung des Gerates vom Stromnetz und sollte
jederzeit muhelos erreichbar sein.

€3

Hiermit erklart Libratone, dass dieses
|Audioprodukt den wesentlichen Anforderungen
und sonstigen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
Konformitatserklarung finden Sie unter:
isupport.libratone.com

\ Mode \ Frequency range \ Output power \

‘B\uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

a PRECAUCION g

IPRECAUCION: EN EL INTERIOR NO HAY
ININGUNA PIEZA QUE PUEDA REPARAR O
IMANIPULAR EL USUARIO. SOLICITE
IASISTENCIA A PERSONAL DE SERVICIO
ICUALIFICADO

) Lea estas instrucciones.

[2) Guarde estas instrucciones.

[3) Respete todas las advertencias.
i4) Sigas todas las instrucciones.
I5) Limpiar solo con un pafio seco.

6) Riesgo de asfixia. Este aparato contiene piezas
lpequefias y no se recomienda su uso a nifios
Imenores de 3 afios.

No coloque este rato cerca de fuentes de
%\or ta?es oMo ra&gaores, rejﬁ?as de

cdlefaccion, estufas ni otros aparatos (incluyen
mplificadores) que generen calor.

8) No use este aparato en entornos que requieran
toda su atencién como, por ejemplo, al conducir,
desplazarse en bicicleta, etc.

9) No sumergir este aparato ni mantenerlo
lexpuesto durante un tiempo prolongado al agua
ni usarlo para participar en deportes acuaticos
icomo natacion, esqui acuatico, etc.

10) La exposicion a musica a gran volumen puede
causar lesiones auditivas. Cuando utilice este
laparato, ajuste el volumen en un nivel seguro.

11) Proteja el cable de alimentacion y de audio
para evitar pisarlo o que sufra cualquier tipo de
pellizco especialmente en los conectores,
receptaculos de tomas o en el lugar por donde
sale del aparato.

12) Se recomienda utilizar solo los
accesorios/conexiones indicados por el
fabricante.

13) No exponer las baterias a un calor excesivo
como, por ejemplo, la luz del sol, fuegos o
similares.

14) Conectar solo a suministros eléctricos con la
tension de red correcta.

15) Para desconectar este aparato completa-
mente de la red de CA, desconectar el cable de
alimentacion del puerto micro USB.

16) Solicite asistencia a personal de servicio
cualificado cuando tenga cualquier problema. Se
requiere asistencia técnica cuando el aparato ha
sufrido dafos en, por ejemplo, el cable o enchufe
de alimentacion, si se ha derramado algun liquido
0 ha caido algun objeto en su interior, si el aparato|
ha estado expuesto a lluvia o humedad, si no
funciona correctamente o ha sufrido una caida.

[17) El adaptador de alimentacion directa se utiliza
Eomo dispositivo de desconexién y debe ser
ccesible en todo momento.

€

ibratone declara que este producto cumple los
requisitos esenciales y demas disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/EU. La
Ideclaracion de conformidad puede consultarse
len: support.libratone.com

‘ Mode ‘ Frequency range ‘ Output power ‘

‘Bluetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘

ATTENTION
a Risque ectrique ‘.

IAVERTISSEMENT : NE CONTIENT AUCUNE
PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR.
L'ENTRETIEN DOIT ETRE CONFIE A DU
PERSONNEL QUALIFIE.

1) Lire ces instructions.

Max 10dBm ‘

I2) Conserver ces instructions.

3) Tenir compte de tous les avertissements.

14) Suivre toutes les instructions.

5)Nettoyer uniquement a l'aide d'un chiffon sec.

6) Risque d'étouffement - Cet appareil contient
Ide petites pieces et n'est pas recommandé pour
les enfants de moins de 3 ans.

7) Ne pas placer cet appareil prés d'une source de|
ichaleur comme un radiateur, un registre de
ichaleur, une cuisiniére ou un autre appareil (y
icompris un amplificateur) qui produit de la
ichaleur.

18) Ne pas utiliser cet appareil dans un
lenvironnement ou vous devez accorder toute
ivotre attention a ce qui vous entoure, par
eiemple quand vous conduisez, faites du vélo,
letc.

) Ne pas submerger ou exposer pendant une
urée prolongée cet appareil a de I'eau ni le

porter pendant la pratique de sports aquatiques
omme la natation, le ski nautique, etc.

0) L'exposition a une musique forte peut
lendommager I'ouie. Régler le volume a un niveau
Ine présentant pas de risque quand vous utilisez
cet appareil.

1) Protéger le cordon d'alimentation et le cable
faudio pour éviter que quelgu'un ne marche
dessus ou qu'ils soient pincés, en particulier au
Iniveau des prises, des éléments de branchement,
et de leur point de sortie de I'appareil.

2) Suggérer de n'utiliser uniquement les
fixations/accessoires indiqués par le fabricant.

3) Ne pas exposer les piles a une chaleur
lexcessive comme celle des rayons du soleil, du
feu, ou d’'une source de chaleur similaire.

4) Connecter uniquement a la tension réseau
ladéquate.

5) Pour débrancher totalement cet appareil du
réseau CA, débrancher le cordon d'alimentation
de la prise micro USB.

6) Confier toutes les opérations de maintenance
@ du personnel de service qualifié. Il est nécessaire|
de procéder a des opérations de maintenance
lquand l'appareil a été endommagé de quelque
Imaniére que ce soit, par exemple si un cordon
d'alimentation ou une prise est endommagée, du
liquide s'est déversé ou des objets sont tombés
dans I'appareil, si celui-ci a été exposé a la pluie
lou I'numidité, ne fonctionne pas correctement, ou
lest tombé.

7) L'adaptateur d’alimentation est utilisé comme
dispositif de déconnexion ; le dispositif de
[déconnexion doit rester facilement accessible.

q3

Libratone déclare par la présente que le ce

lproduit audio, est conforme aux exigences
ssentielles et aux autres dispositions de la
irective 2014/53/EU. La déclaration de

nformité peut étre consultée a I'adresse \
;ﬁivante : support.libratone.com

‘ Mode ‘ Frequency range ‘ Output power

‘B\Uetooth‘ 2402MHz-2480MHz ‘ Max 10dBm ‘

A A

LET OP: BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR
DE GEBRUIKERS ZELF KUNNEN WORDEN
HERSTELD. LAAT HERSTELLINGEN UITVOEREN
DOOR GEKWALIFICEERD PERSONEEL.

1) Lees deze instructies.

12) Bewaar deze instructies.

13) Respecteer alle waarschuwingen.

4) Volg alle instructies.

5) Alleen reinigen met een droge doek.

16) Verstikkingsgevaar - Dit apparaat bevat kleine
londerdelen en wordt niet aanbevolen voor
kinderen jonger dan 3 jaar.

7) Installeer dit apparaat niet in de buurt van
iwarmtebronnen zoals radiatoren, ventilatieroost-
lers, kachels of andere apparaten (inclusief
\versterkers)

idie warmte produceren.

18) Gebruik dit apparaat niet in situaties waarin je
\volledige aandacht voor de omgeving is vereist,
lzoals tijdens het autorijden, fietsen enzovoort.

9) Dompel dit apparaat niet onder in of stel het
niet langdurig bloot aan water. Draag het niet
tijdens het beoefenen van watersporten, zoals
lzwemmen, waterskién enzovoort.

10) Blootstelling aan luide muziek kan leiden tot
ehoorbeschadiging. Zet het volume op een veili

iveau wanneer je dit apparaat gebruikt. -_I"‘-“;
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